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tenerme, y yo ya estaba en el bosque
buscando al importuno cantor, Registré
todo el arbolado, no dejé una sola mata
en la que no metiese el cafion de mi ca-
rabina, sacudi todas las espigas, removi
todas las yerbas y... nada, no encontré
4 nadie. Hsta inutil tentativa y mis in-
utiles reflexiones aumentaron mi confu-
sion y mi colera. ;El insolente rival se
escapaba siempre de mi brazo y de mi
espiritu; ni le podia adivinar ni encon-
trarle! Me distrajo de estas reflexiones el
ruido de campanillas que oi cerca de
mi. Volvi la cabeza: era el enano Habi-
brah, que estaba ya 4 mi lado.

—Buenos dias, amo, me dijo, incli-
nandose con respeto; pero su mirada
bizca, fija oblicuamente en mi, me pare-
ci6 que leia, con expresion indefinible de
malicia y de triunfo, la ansiedad que se
retrataba en mi rostro.

—Habla, le contesté; shas encontrado
4 dlguien en este bosque?

—A nadie méas que & vos, sefior mio,
me respondié con tranquilidad.

—Pero no oiste una voz...?

Kl esclavo quedé mudo un momento
como recapacitando lo que debia respon-
der. Mi sangre ardia.

—iPronto, responde pronto, desgracia-
do! has oido una voz...?

Habibrah fij6 en los mios sus ojos, re-
dondos como los de un gato.

—¢Qué quereis decir, mi amo, al pre-
guntarme si he oido una voz? Hay voces
por todas partes y para todo; la voz de
los pajaros, la del agua, la del viento
que mueve las hojas...

Le interrumpi, sacudiéndole con vio-
lencia.

—DMiserable bufon! no me tomes por
juguete 6 escucharis demasiado cerca la
voz que salga del cafion de esta carabi-
na. Respéndeme en cuatro palabras.
¢Has oido en este bosque la voz de un
hombre que cantaba una cancion espa-
fiola?

—>SI, sefior, contestéme sin inmutarse;
oi la musica y la letra, y os voy & referir
como fué eso. Iba yo paseando por la
vera de este bosque oyendo lo que me
decian al oido los cascabeles de la gorra;
de repente unio el viento 4 este concierto
unas palabras de una lengua que lla-
mais espafiola... la primera que articu-
laron mis labios, cuando contaba mi
edad, no por afios, sino por meses; cuan-
do mi madre me suspendia encima de
sus espaldas con fajas de lana encarnada
y amarilla, Esa lengua me enamora,
porque esa lengua me recuerda el tiem-

PO en que yo era pequefio y ho era end-
1o, en que era niio, pero no bufon; y por
eso me acerqué hdacia la voz con la idea
de oir lo que cantaba.

—Y qué mas? repuse impaciente.

—Nada més; pero si quereis os diré,
ml amo, quién es el cantador.

No 86 como al oir esto no abracé al
pobre bufon.

—Oh! habla, grité, habla: toma esta
bolsa, Habibrah, y diez bolsas mas llenas
que ésta te daré si me enteras de quién
es ese hombre.

Tomé 1a bolsa, la abrié y sonridse.

—Diez bolsas mas llenas que ésta!
Demonio! Eso me produciré una fanega
de buenos escudos del busto de Luis XV,
los suficientes para sembrar el campo del
mdagico granadino Altornino, el que es-
taba iniciado en el arte de hacerle pro-
ducir buenos doblones; pero no os inco-
modeis, mi amo, que ya voy al asunto.
—¢0s acordais, sefior, de las tltimas pa-
labras de la cancion, que dicen: “T eres
blanca y yo soy negro, pero el dia nece-
sita unirse 4 la noche para producir la
aurora y el crepusculo de la tarde, que
son mas hermosos que é1?,, Ahora bien, si
esto es cierto,el zambo Habibrah, vuestro
humilde esclavo, hijo de una negra y de
un blanco, es mas hermoso que vos, mi
amo. Yo soy el producto del dia y de la
noche, yo soy la aurora 6 el crepisculo
de que habla la cancion, y vos solo sois
el dia.

El enano, diciendo esto, refase 4 car-
cajadas. Le interrumpi otra vez:

—¢Adonde vas & parar con esas extra-
vagancias? ¢Qué tiene todo eso que ver
con el hombre que cantaba en el bosque?

—=I, por cierto, mi amo, repuso el bu-
fon mirandome con malicia, Hs evidente
que el hombre que cant6 semejantes ex-
travagancias, como vos las llamais, no
puede ser méas que un loco semejante &
mi. Ya he ganado las diez bolsas.

Levantaba ya la mano para castigar
la insolente bufonada del esclavo, cuan-
do resoné de repente un grito espantoso
en el bosque hacia la parte del pabellon
del rio. Este grito lo lanz6 Maria. Me
precipito, corro, vuelo, pensando en la

|nueva desgracia que debia temer. Llego

jadeante al gabinete de verdura y en él
me esperaba un especticulo terrible. Un
monstruoso cocodrilo, cuyo cuerpo man-
teniase medio oculto entre las cafias y los
nogalesdel rio, habia asomado la enorme
cabeza por una de las arcadas de rama-
Je que sostenian el techo del pabellon.

Su boca repugnante entreabierta ame-
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nazaba & un jéven negro, de estatura
colosal, que con un brazo sostenia & la
espantada jéven y con el otro introducia
con audacia un hacha de dos filos en
las aceradas quijadas del monstruo. El
cocodrilo luchaba furiosamente contra
aquella mano audaz y poderosa que ape-
nas le dejaba moverse. Kin el momento de
presentarme en el pabellon, Maria lan-
z6 un grito de jubilo, desprendidse de
los brazos del negro y cayé en los mios,
diciendo:

—Me he salvado!

Al hacer Maria dicho movimiento y al
pronunciar la exclamacion indicada, el
negro se volvié bruscamente, cruzo los
brazos sobre el palpitante pecho y, fijan-
do dolorosa mirada en mi prometida,
queddse inmovil, sin apercibirse de que
el cocodrilo estaba & dos pasos de él, que
habia abandonado su hacha y que le
iba & devorar. No se hubiera salvado el
intrépido negro si yo no hubiese deposi-
tado 4 Maria en brazos de su nodriza,
que estaba sentada en un banco, mas
muerta que viva, y yo no hubiese apun-
tado al ménstruo con la carabina, dispa-
randole & boca de jarro. Mortalmente he-
rido el cocodrilo, abrid y cerrd dos 6 tres
veces la ensangrentada boca y los apa-
gados ojos, pero solo fué por un movi-
miento convulsivo: en seguida cayo con
estruendo sobre la espalda, encogiendo
con violenta contraccion sus anchas y
escamosas patas. Habia ya muerto.

El negro cuya vida salvé volvio la ca-
beza y vi6 las ultimas agonias del mons-
truo: entonces fijo. los ojos en tierra ¥,
levantandolos con lentitud hicia Maria,
que habia apoyado la cabeza sobre mi
corazon, me dijo con el acento de la
desesperacion:

—Por qué le has matado?

Despues se alejo precipitadamente, sin
esperar & que le contestase, internandose
en el bosque, por el que desaparecio.

IX.

@sa escena terrible, ese singular des-
enlace, las sensaciones de toda clase
que acompaifiaron & mis vanas pesquisas
en el bosque levantaron un caos en mi
cerebro. Maria qued6 pensativa & causa
del terror que la habia agitado, y trans-
curri6 bastante tiempo antes de que pu-
diéramos comunicarnos nuestros pensa-
mientos incoherentes. Yo fui el que
rompio el silencio,

—Ven, Maria, salgamos de aqui...
Este sitio debe sernos funesto.

Maria se levanté presurosa, cual si hu-
biese esperado mi permiso: apoyése en
mi brazo y salimos del pabellon.

La pregunté como habia conseguido
el milagroso socorro de aquel negro en
el momento eritico del peligro, y si cono-
cia 4 ese esclavo, pues el basto calzon,
que cubria apenas su desnudez, demos-
traba sin duda que pertenecia & la tlti-
ma clase de los habitantes de la isla.

—KEse hombre, dijome Maria, debe ser
uno de los negros de mi padre, que se
encontraria trabajando cerca del rio en
el momento de aparecer el cocodrilo, que
fué cuando lancé el grito que te advirtié
que yo corria peligro. Cuanto puedo de-
cirte es que en el acto vino 4 socorrerme.

—De qué parte vino?

—Del lado opuesto al que salia la voz
del cantor y por donde tu penetrabas en
el bosque.

Hste incidente desbaraté la coinciden-
cia que hallé entre las ultimas palabras
espafiolas que me dirigié el negro al
retirarse y la cancion que canté en la
misma lengua mirival desconocido. Ade-
mas, otras coincidencias me embargaban
el &nimo. Aquel negro, de estatura gi-
gantesca, podria muy bien ser el rudo
adversario con quien luché la noche ante-
rior; la circunstancia de su desnudez era
un indicio bastante marcado. El cantor
del bosque dijo:—“Yo soy negro.,—
Otro indicio. Il dijo que era rey y éste
debe ser esclavo; pero al mismo tiempo
recuerdo con admiracion el aire rudo,
pero majestuoso, impreso en su semblan-
te entre signos caracteristicos de la raza
africana; el brillo de sus ojos, la blancu-
ra de sus dientes, resaltando sobre el
negro lustroso de la piel; la longitud de
su frente, cosa extrafia en un hombre
negro; el desden que hinchaba sus labios
y sus narices, dandoles un no sé qué de
altivo y de poderoso; la nobleza de su
porte, la belleza de sus formas, que, en-
flaquecidas y degradadas por la fatiga
del trabajo diario, conservaban todavia
un desarrollo hercileo, representdbame
en su noble conjunto el aspecto impo-
nente de aquel esclavo y me parecia que
no era indigno de un rey. Calculando
otra infinidad de incidentes, mis conje-
turas se detenian con marcada célera en
aquel negro insolente, y hubiese querido
que se le buscara y que se le castigase...
pero luego volvian & asaltarme lasinde-
cisiones. Porque en realidad, ¢qué funda-
mento tenian mis sospechas? Poseyendo
Espaiia gran parte delaisla de Santo Do-
mingo, habia en ella muchos negros, ya
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porque hubiesen pertenecido primitiva-
mente & los colonos de Santo Domingo,
ya porque fuesen nacidos en la isla, y
unos y otros mezeclaban su dialecto con
el espafiol. ¢Y porque ese esclavo me
dirigi6 alguna frase espafiola, era bas-
tante motivo para suponerle autor de
una cancion en dicha lengua, que indi-
caria precisamente un grado de cultura
que no alcanzan los negros? Respecto al
singular reproche que me dirigié por
haber matado al cocodrilo, indicaba en
el esclavo aburrimiento de la vida, el
que era facil de comprender, teniendo
en cuenta su posicion, sin necesidad de
recurrir 4 la hipétesis de su amor impo-
sible hécia la hija de su amo. Su presen-
cia en el bosque del pabellon podia ser
fortuita; su fuerza y su estatura no po-
drian servir de verdadero comprobante
que le identificase con mi antagonista
nocturno.

¢Podia con tan débiles indicios llevar
4 mi tio una terrible acusacion y entre-
gar & la venganza implacable de su or-
gullo & un pobre esclavo que con tanto
valor socorri6 & Maria?

Mientras semejante idea apaciguaba
mi colera, Maria la disip6 por completo,
diciéndome con su dulce voz:

—Querido Leopoldo, debemos estar
agradecidos & ese intrépido negro... sin
su socorro quizds hubiera yo perecido...
tu hubieras llegado ya demasiado tarde.

Estas palabras produjeron en mi efec-
to decisivo. No desisti de la intencion de
hacer buscar al esclavo que salvé &4 Ma-
ria, pero cambié el motivo de mis inves-
tigaciones: ya no buscaba al esclavo para
castigarle, sino para que se le recom-
pensase.

Supo mi tio por mi que debia la vida
de su hija & uno de sus esclavos, y me
prometio la libertad del salvador si po-
dia dar con él entre la multitud de
aquellos desgraciados.

X,

asta entonces la disposicion na-
A'tural de mi espiritu me mantuvo
alejado de las plantaciones donde tra-
bajaban los negros, porque era penoso
para mi ver sufrir & séres &4 los que no
podia aliviar de sus sufrimientos. Pero
como al dia siguiente mi tio me propu-
s0 que le acompadiase en su visita de ins-
peccion, me apresuré 4 aceptar la invita-
cion, con la esperanza de encontrar entre
los trabajadores al salvador de mi ado-

Durante aquella visita tuve ocasion
de ver cudn poderoso es el ojo del amo
sobre los esclavos, pero vi al mismo
tiempo cudn caro cuesta este poder. Los
negros, temblorosos en presencia de mi
tio, & su paso redoblaban sus esfuerzos y
su actividad; mas jcudnto 6dio excitaba
en ellos el terror que les causaba su
duefio!

Irascible mi tio por costumbre, iba ya
a enfadarse por no encontrar motivo
para emplear su rigor, cuando el bufon
Habibrah, que nunca le dejaba, indicé-
le que un negro, rendido de fatiga, se
habia quedado dormido bajo una espe-
sura de palmeras. Mi tio se acerca &
aquel infeliz, le despierta & puntapiés y
le manda que se ponga & trabajar; se
levanta el negro aterrado, y al levantar-
se descubre un tierno rosal de Bengala,
sobre el que se habia acostado inadver-
tidamente, rosal que mi tio cuidaba con
empefio y que qued6 inutilizado. Al
verlo destruido, el amo, que ya estaba
irritado contra el esclavo, se puso furioso
contra él. Fuera ya de si, desaté el lati-
go de correas aceradas, que llevaba
encima en todos los paseos por sus plan-
taciones, y levanto el brazo para castigar
al negro, que se habia puesto de rodillas.
Pero no pudo descargar el golpe...
Una mano poderosa detuvo stubitamen-
te el brazo del colono, y unnegro (el que
yo buscaba) le dijo en francés, con singu-
lar energia: -

—Castigame, porque acabo de ofender-
te, pero no hagas dafio 4 mi hermano,
que solo estrope6 un rosal.

La inesperada intervencion del hom-
bre al que Maria debi6 la salvacion, su
gesto, su mirada y el acento imperioso
de su voz me dejaron aténito; pero su
generosa imprudencia, en vez de conmo-
ver 4 mi tio, sirvi6 para aumentar su
rabia y trasmitirla desde el primer negro
hasta el segundo, su defensor. Mi tio, en
el colmo de la desesperacion, prorumpio
en furibundas amenazas y levanto por
segunda vez el latigo para herir al re-
cien aparecido; pero esta vez le arranca-
ron el latigo de las manos: el negro rom-
pi6 el mango cubierto de clavos, como
se rompe una espiga, y pisoted con indig-
nacion este infame instrumento de ven-
ganza. Inmovil estaba yo de sorpresa y
mi tio de furor; era para él cosa inaudita
ver asi ultrajada su autoridad. Sus ojos
querian salirse de sus Orbitas, sus labios
palidos temblaban. El esclavo le con-
templé un instante con serenidad; des-

rada Maria.

pues, de repente, presentdndole con
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dignidad un hacha que tenia en la
mano:

—Blanco, le dijo, si quieres herirme,
toma al menos esa arma.

Mi tio, livido de ira, le hubiera sin
duda obedecido, 4 no interponerme yo
inmediatamente; cogi el hacha y la ar-
rojé en una noria inmediata.

—Qué es lo que haces? dijo mi tio en-
furecido.

—Libraros, respondi, de la desgracia
de herir al salvador de vuestra hija: 4
este esclavo debeis la vida de Marfa; este
1(Z,s.el negro ocuya libertad me prometis-

els,

No era momento oportuno para invo-
car el cumplimiento de su promesa, y
apenas mi tio hizo caso deesas pala-
bras.

—Su libertad! me replicé con aire
sombrio. Si... merece salir de la esclavi-
tud... Su libertad! veremos de qué natu-
raleza sera la que le concedan los jue-
ces del tribunal de guerra.

La contestacion de mi tio me dej6 he-
lado y Marfa y yo le suplicamos inttil-
mente. El negro cuya negligencia mo-
tivo aquella escena fué apaleado y su
defensor encerrado en un calabozo de la
fortaleza de Galifet, como culpable de
haber levantado la mano contra un
blanco, lo que era considerado como un
crimen capital.

XTI,

é&@odeis comprender, sefiores, hasta qué
ARSpunto semejantes circunstancias des-
pertarian en mi el interés y la curiosi-
dad. Tomé todos los informes posibles
acerca del prisionero y supe detalles muy
singulares. Dijéronme que sus compa-
fieros miraban & aquel jéven con pro-
fundo respeto. Era esclavo como ellos,
y sin_embargo, la menor sefia suya les
bastaba para apresurarse 4 obedecerle.
No habia nacido en la colonia, nadie co-
nocia 4 sus padres, y pocos afios atras un
buque empleado en el trafico de negros
le trajo 4 Santo Domingo. Esta circuns-
tancia hacia méas notable el imperio que
ejercia sobre sus compaifieros de esclavi-
tud, hasta, con los eriollos, que miran casi
siempre con profundo desprecio 4 los ne-
STOS congos, expresion impropia, pero ge-
neral, conla que se designa en la colo-
nia & los esclavos traidos de Africa.

A pesar de su estado habitual de me-
lancolia, su fuerza extraordinaria y su

las plantaciones. Daba vueltas m4s apri-
sa y durante mas tiempo 4 lasruedasde
una noria que el mejor caballo, suce-
diéndole muchas veces desempefiar en
un dia el trabajo de diez de sus compa-
fieros, con la idea de librarlos del castigo
reservado 4 la negligencia ¢ al can-
sancio; por esto los esclavos le adoraban,
pero la veneracion que éste les inspiraba
era diferente del terror supersticioso con
que miraban al enano Habibrah; parecia
dimanar de causa oculta; era una espe-
cie de culto.

Lo més extrafio era, segun me dijeron,
verlo sencillo y afable con sus compaiie-
ros, que tenian una verdadera satisfac-
cion en obedecerle, y verlo fiero y altivo
con nuestros capataces. Verdad es tam-
bien que estos esclavos privilegiados,
eslabonesintermedios que enlazaban, por
decirlo asi, la cadena de la servidum-
bre & la del despotismo, uniendo la ba-
Jeza de la condicion 4 la insolencia de
la autoridad, encontraban un maligno
placer en agobiarlo de trabajo y de ve-
Jaciones. Sin embargo, parece que respe-
taban en él el sentimiento de indigna-
cion que le movi6 & ultrajar 4 mi tio,
pues ningunode ellos se atrevié jaméas
dimponerle castigos afrentosos; y si tra-
taban de imponérselos, veinte negros se
presentaban 4 sufrirlos por él; y él, gra-
ve é inmdvil, asistia & la ejecucion de la
sentencia como si asi cumpliese un de-
ber. Este hombre singular era conocido
en la colonia con el nombre de Pierrot.

XII,

@sos detalles excitaron mi juvenil
imaginacion. Maria, compasiva y
agradecida, participaba de mi entusias-
mo, y al fin nosinspiré Pierrot 4 entram-
bos tal interés, que resolvi verle y servir-
le en cuanto pudiera: solo pensaba en
como podria hablarle.

A pesar de ser yomuy joven, por ser
sobrino de uno de los colonos mas ricos
del Cabo teniael grado de capitan en las
milicias de la parroquia del Acul. A és-
tas estaba confiada la custodia del fuer-
te de Galifety 4 un destacamento de
dragones amarillos, cuyo jefe, que era
ordinariamente un alférez de dicha com-
pafiia, tenia el mando de la fortaleza.
Quiso la casualidad que en aquella épo-
ca el comandante fuese hermano de un
pobre colono & quien pude prestar gran-
des servicios y con quien podia contar

maravillosa destreza hacian de ] un
hombre inapreciable para el cultivo del

en todo trance...
Al llegar aqui, el auditorio interrum-
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pi64 Auvernery nombrando & Tadeo.
—Lo adivindsteis, sefiores, prosiguio
diciendoel capitan. Comprendereis, pues,
que me fué ficil conseguir que me per-
mitiese entrar en el calabozo del negro,y
mucho mas teniendo derecho 4 visitar
el fuerte como 4 capitan demilicias. Para
no inspirar sospechas & mi tio, cuya co-
lera no se habia apaciguado aun, tuve la
precaucion de visitar el calabozo mien-
tras 61 dormia la siesta. Todos los solda-
dos, exceptuando los centinelas, estaban
dormidos. Llegué 4 la puerta del cala-
bozo conducido por Tadeo, que abriéme
y se retir6 apenas yo entré.
El negro estaba sentado, no pudiendo
ponerse en pié & causa de su gigantesca
estatura. Pero no estaba solo; un dogo

enorme se levanté grufiendo y se acerco
4 mi.—Rask! gritéel negro.—Callé el

un rayo de luz iluminé mi semblante.
El prisionero se irguid, como si impensa-
damente hubiera pisado una serpiente,
y su frente chocd con las piedras de la
boveda. Mezcla indefinible de senti-
mientos opuestos, extrafia expresion de
6dio, de benevolencia y de dolorosa sor-
presa le agitaron; pero dominando rapi-
damentesus pensamientos, su semblante
recobrd la serenidad y calma habituales
y fijo en la mia su mirada indiferente.
Mirome frente & frente, como si fuese
desconocido para él.

—Aun puedo vivir dos dias sin comer,
me dijo.

Hice un gesto de horror al apercibir-
me de la escualidez del desgraciado.
—Mi perro solo puede comer lo que yo
le dé, y si no ensancho el respiradero, el
pobre Rask hubiera muerto de hambre.

perro y fué 4 tenderse 4 los piés de su|Méas vale que sea yo el que muera, ya
amo y se puso & comer miserables ali-|que estd decretada mi muerte.

mentos.
Yo iba vestido de uniforme; laluzque
entraba por una ventanilla en el cala-

_No, grité yo, no morireis de hambre.
El esclavo no me comprendi6.
_Sin duda, repuso el preso sonriendo

bozo era tan débil que Pierrot no podia|con amargura, hubiera podido vivir dos

conocerme.

—REstoy dispuesto, me dijo con sere-
nidad.

Al hablar asi quiso levantarse.

—Hstoy dispuesto, repitio.

__Crei, le dije, sorprendido al ver la
soltura de susmovimientos, que estariais
cargado de cadenas.

La conmocion hacia temblar mi voz;
el negro no me reconocio por ella y mo-
vi6 con el pié un objeto sonoro.

—(Cadenas! Las he roto.

En la expresion que di6 & esas pala-
bras parecia querer decirme: No he naci-
do para arrastrar cadenas. :

~ No sabia que os hubiesen permitido
tener aqui un perro.

—Yo le he hecho entrar.

Mi admiracion iba en aumento. La
puerta del calabozo estaba cerrada por
un triple cerrojo; la ventanilla tenia seis
pulgadas de ancho y la guarnecian dos
barrotes de hierro. Comprendié el preso
ol sentido de misreflexiones y, levantan-
dose tanto como le permitia la altura de
la boveda, arranco sin esfuerzo una pie-
dra enorme colocada debajo de la ven-
tanilla y quit6 los dos barrotes de hier-
ro, de suerte que quedd una abertura
por la que cop facilidad podrian pasar
dos hombres. Dicha abertura estaba al
nivel del bosquecillo de platanos y co-
coteros que cubre el cerro al que estaba

adosado el fuerte.

dias mds sin comer; pero estoy ya dis-

puesto, seflor oficial, y hoy mejor que

mafiana. Os suplico que no hagais daiio

4 Rask.

Entonces me hice cargo de lo que sig-

nificaba su estoy dispuesto. Acusado deun

crimen que se castigaba con la muerte,

creia que yo era el encargado de llevarle
al suplicio; y este hombre, dotado de

fuerzas colosales, disponiendo de medios
para evadirse, decia, sereno y con frial-
dad, 4 un joven: Estoy dispuesto,

__No causeis el menor dafio & Rask,
me repitiod.

No me pude contener ya y le hablé
asi:

—iEs decir, que no solo me tomais por
vuestro verdugo, sino que dudais de mi
humanidad hécia ese pobre perro, que
ningun mal me ha causado!

Conoci que se enternecia y su voz 56
altero.

_Blanco, me dijo tendiéndome la
mano, perdéname; quiero mucho 4 mi

Abracéle y dile un apreton de manos.
—No me conoceis? le pregunte.
—Solo sabia que eras blanco, y para

para quejarme de ti.
—De mi?

Quedé mudo de sorpresa; de repente

vida?

perro; y afiadi6 despues de breve silen-
cio: 1os tuyos me han hecho mucho dafio. =

los blancos, por buenos que sean, los ne- =
gros nada valen. Ademds, tengo motivo =

—¢No me has conservado dos veces la

BUG-JARGAL,

Esta elaxtrgﬁa reconvencién me hizo
sonreir; lo advirtié el negro y prosicui
con acento amargo: i

—81, tengo motivo para quejarme de
tf; me salvaste de un cocodrilo y de un
colono, y, 1o que es peor todavia, me has
quitado el derecho de aborrecerte. ;Soy
mlﬁy desgraciado!

0 singular de su lenguaje y de su
. . . S
ideas %e‘]bé casi de sorprenderme al ver
que estaban en armonia con el es
su espiritu, pei

——-Mucht()1 nﬁéslos debo que vos 4 mi,
porque os debo la existencia de mi pro-
metida Maria. 41

Al oir este nombre corri6 por todos sus
miembros una conmocién eléctrica.
—Maria! dijo con voz ahogada; y apo-
y6 la cabeza entre las manos, que se
crispaban con violencia, mientras que
penosos suspiros hinchaban las anchas
paredes de su pecho.
Confieso que entonces se despertaron

mi ' i
s amortiguadas sospechas, pero sin

colera y sin celos; estaba yo demasi
cerca de la felicidad, y yél dengiggg
cerca de la muerte, para que semejante
rival, si en efecto lo era, pudiese excitar
en mi otros sentimientos que los del afec-
to y los de la compasion.
Despues de una larga pausa me dijo:
—DBasta! no me dés las gracias.., de-
bes creer que no soy de una clase infe-
rior 4 la tuya.
.. Bisas palabras revelaban un érden de
1deas que excitaban vivamente mi curio-
sidad; roguéle que me dijese quién era y
me relatase todo lo que habia sufrido
pero guardd sombrio silencio, :
Mi generosidad le conmovid: el ofreci-
miento de mis servicios y mis stplicas
vencieron en él el disgusto que sentia
por la vida. Sali6 por el agujero abierto
Junto ala ventana y trajo algunas ba-
nanas y una enorme nuez de coco; des-
pues cerr6 la abertura y se puso 4 co-
iner. Conversando con él, observé que
7 gsblaba. con la misma facilidad el fran-
cultt%lue.el espaiiol y que poseia alguna
: Ia: sabia algunasromanzas espaio-
as,quecantaba con expresion. Tan inex-
plicable era aquel hombre bajo tantos
%?pectos, que hasta entonces no me ha-
bia sorprendido la pureza de su lengua.
Je. Procuré otra vez saber el motivo
gero 1o quiso complacerme, Al fin sali
T(;ldegaiizboqzo, (i'.ando Orden 4 mi fiel
_ ue le tratase co
atenciones y miramientos pos?bfgia.s i
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%ﬁ le veia todos los dias 4 la misma
A hora; su proceso me tenia con my-

cho cuidado, porque 4 pesa I8 81
plicas, mi tio se o%stina.ll))a ell; ggnﬁéilgltl:
lo. No oculté mis temores 4 Pierrot. &
pesar de que éste me escuchaba oon
indiferencia al hablarle yo de esto '
Con frecuencia llegaba Rask mientras
estabamos juntos, trayendo el cuello
envuelto en una ancha hoja de palmera
El negro la desenvolvia, leia en ella
algunas palabras escritas con caractdres
%:ascr%%o]gﬁ)qs y despues la desgarraba
1 ,
guEl}ltarle. & ya acostumbrado & no pre-
ntré un dia en el calabozo si
él lo advirtiese, porque daba, 12981;;1;1?
das 8 la puerta de su carcel: estaba can<
tando con acento melancélico el polo es-
pafiol, Yo, que soy contrabandista. Caando
concluyé de cantar, se volvié brusea
men%f[a hacia mi y me dijo: J

—Hermano, prométeme, si al
llegas 4 dudar de mi, desechar %c?dnaaé ‘tr;?JZs
sosspechg,s 31 oirme esta cancion,

u mirada era imponente: yo -
meti lo que me‘pedi%, sin sa:b}err é,leplgégo
fijo qué entendia por estas palabras: s;
alguna vez llegas & dudar de mi... Tomé
en seguida la honda corteza del coco
que cogi6 el dia que le visité por primera’,
vez, la llené de vino, me obligé a llevar-
la & mis labios y luego él Ia apur6 de
un trago; desde ese momento siempre ya
m%} ll?maba 8u hermano. 5

ntre tanto empecé 4 concebi
esperanza: mi tio no estaba ya i::lzgil:'?i?
tado; los preparativos y la alegria de
mi proéximo casamiento con su hija ha-
bian infundido en su 4nimo ideas mas
risuefias. Maria unia sus ruegos 4 los
m1os; ambos le insistiamos en que Pier-
rot no habia querido ofenderle, sino evi-
tar que cometiese un acto de severidad
excesiva; que dicho negro, merced 4 su
valor y asu audacia, habia preservado
4 ‘Mapa de una muerte segura; yo le
afirmé que le debfamos los dos, ¢ 4 su
hijay yo 4 mi prometida: por otra parte
Pierrot era el més vigoroso de sus escla-
vos (porque yo ya no pensaba entonces -
en obtener su libertad, sinoen conseguir
su vida); que su trabajo valia por diez de
los otros negros, pues solo con la fuerza
de su brazo podia poner en movimien-
to los cilindros de un molino azucarero
Mi tio me escuchaba con benevolencia;

dandome & entender que tal vez no pro-
9%
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i8 ije al ne-| promesa, C e 1a
EEWETS 1 SONSE T e pues gnunciar 4 Pierrot que iba & salvarle

' ida.
queria tener el placer de anunciarle un|v

gro del cambio operado en mi tio,

dia su libertad, si conseguia obtenerla;
pero lo que me a

alti no|la muer
que, creyendo cercana su ultina e tu perdon como regalo de boda.

10
8o quisiese aprovechar de :{g;lélcer;ueg:) ‘
i a & sus !
evasion que tenl
(}n?uniquéle mi sorpresa respecto & este

nto.
pu——]?recaiso es qUe permanezca en este

sitio. me respondi6 con frialdad; no quie-
1o q,ue crean que tengo miedo.

XIV.

YeXina maifiana entrd Ma,ria en xi:u 1]‘:;:-
bitacion; venia radiante deaa eg )
expresando en su rostroda{go m rs c?)]:é ’
i isfaccion del amo
co que la satisfac : _
%on(;lido. Expresaba la idea de una bue

na accion.

— Tscucha, me dijo;dentrodetres dias,

dmiraba en Pierrot era |labozo, hermano, rego
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yo corrf al fuerte de Galifet a

¢ iie entrando en el ca-
—;Hermano, le dije eoijate! Te libré de

te. Maria ha pedido & su padre

i0.
El esclavo se extremecio.
—Maria! su boda! IIlld wdt?!é" ¢Coémo
mpaginarse todo esto '
puf—(-lf’lfgs I;sze%cil]La,nzlente, le respon;lalb.
Qalvaste la vida 4 Maria y ella se casué ‘
—Con quién? grit6 el esclavo, ¥
miradas eran terribles. P
—No lo sabes? le conteste con du :
o .
GOIIIJI;nf%rmidable expresion de su roziir(z
trocose en benévola, marcando su resig
acion, y me dijo: : 5
5 -—-A};!is verdad, contigo... ¢Y qué dia
ge celebra el casamiento?

sto.
:%} %% gg ﬁggstol estas loco? repuso

e agonia.
ol 22 de Agosto, se celebrara nuestra| ,on acento de espantoy deag

boda. Muy pronto...
Yo la interrumpi:

Yo detuvo; yo le miré con ason;;rrc; :
Despues de un breve silencio, me

: g ' mente la mano.
__Maria, no digas que es pronto den-|oh4 carifiosa

de tres dias. :
i:mEllea. ruborizoése y se sonrio.

—Hermano, tanto te .debo, que zs_a gg&;
ciso que te dé un consejo. Créeme;

3 Agosto.
No me interrumpas, Leopoldo, que ;) Gaho y casate antes del 22 de Ag

i i 86
vengo 4 comunicarte una idea que

En vano quise descifrar el sentido de

uo te dejaré contento. Sabes que 10l ;a1 hrag enigmaticas.

ayer con mi pa

dre 4 la ciudad 4 comprar

—Adios, me dijo con solemnidad: te

| ] iado; o 6dio mas
las galas de desposada. No te digo esto die quizas demasiado; pero y

' ran cosa las alha-
porque me importen g Sl

daria todas

jas ni los diamantes, que 10
més hermosa 4 tus 0Jos, y O

i itud que el perjurio.
la i{l[leg Eg’&ré d% él indeciso © l'nq'mfeeti(i)-’
ero el pensamiento de ml proxima

: isi mi la inde-
las perlas del mundo por una de las flo D iad o tardd en disipar en

res que marc

uiaba ¢
x.fisi)%dre quiere que me case con esple

Ayer vi una basquifia de raso de

d

13 olorosa de madera, que me
1111;3; I;aJ:tgn%iou. Notélo mi padre, ¥

1legar 4 casa le pe
comparen con los

ifi d
voy & pedirle la basquina de raso

: . el | po :
China, y yo lo que quiero pe(ihrréega?z de EJ;illa y creia que el

perdon de Pierrot. Hé aqui m

bo&%pude menos de estrechar en

prazos & aquel angel. Lia palabra

tio era sagrada, y
reclamar de él

i uel hombre que me
l;;céu?lqramo de caléndulas:

di que me otorgase un

- le- ;
los antiguos cabal Debajo

don 4 la usanza de b e 1o lvides tu promesa, Debaj
: ue le gusta mucho q .| Hermano, no 0.t era de

ros; ya sabes q cga.baue;((’fn (i.e qll?e aéle estaban éSGrltaS estas frases & man

u ¢
tigiiedad. Jurdme por st . 6l cree que 4s aténito que yo,
ccl;;ncederla lo que le pidiese... ¢ gla Tadeo estaba &ulngg?greto de la venta-

negro se habia cor{—
jé ra lo
vertido en perro. Dejéle que pensa

de mi | profundo secreto

mientras Maria iba 4 |de ver. 5 bk
el caumplimiento de la

cision y la inquietud.

15| cion y yo volvial fuert

%?:;)]i,pque estaba s0
acariciandome; llevab.
una hoja de palmera;
escritas en ella estas p
me has salva

al

rabrica: Yo, que 80y contrabandista.

rque ignoraba e

iié nardase
i isi xigiéndole que g |
mis | que quisiese, © gsobre Aol

Quise llevarme conml

Aquel mismo dia mi tio retirl?a}:e?c::ﬁ;
e para

‘ ] : iendo que ya

; fiesto que eselujome| 2 % J /5. ot Tadeo, sabien :

dldez,lg’cg’ Olf’l(?rgl“a;n;é b %Sto i halagix. gset:%): libre, entr6 conmigo en el cala

a en él.
negro no estaba ya en ©
e lo, se acercld & ml,

a atada al cuello

la tomé y lei
alabras: Gracas;
do la vida por tercera vez.

—
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este, al salir del fuerte, eché 4 correr y

desapareci6 en seguida.

XV.

tendi6 & mi tio la evasion del escla-

vo; mandé6 & buscarlo y escribié al
gobernador para que pusiese 4 Pierrot
enteramente 4 su disposicion si le encon-
traban,
Lleg6 el 22 de Agosto y celebramos
mi casamiento con gran pompa en la
- parroquia del Acul. Dia feliz, en el que
empezaron todas mis desgracias; me
embriagaba una alegria que no podra
comprender fdcilmente el que no Ia haya
experimentado. No me acordaba de
Pierrot ni de su siniestro consejo; el dia
tan ardientemente deseado llegd por fin;
m1 esposa se retird por Ia noche 4 la 4.
mara nupcial, 4 la que no la pude seguir
tan pronto como ella deseaba. Un deber
fastidioso, pero indispensable, reclama-
ba mi presencia en otra parte, Mi profe-
sion de capitan de milicia, exigia de mi
esa noche que rondase los puestos avan-
zados del Acul, precaucion que hacian

entonces precisa los disturbios de Ja d

colonia, las rebeliones parciales de los
Degros, que aunque se sofocaban con
facilidad, se habian repetido en los
meses anteriores de Junio y de Julio y
hasta los primeros dias de Agosto en las
habitaciones Thibaud y Lagoscette, 3
consecuencia de la irritacion de los mu-
latos libres, & los que habia exasperado
el suplicio reciente del rebelde Ogé. Mi
tio fué el primero que me recordé este
deber y me resigné cumplirle, Vestido,
pues, de uniforme sali de la quinta de
mi tio: visité los primeros cuerpos de
guardia sin encontrar motivo de in-
quietud; pero hdcia la media noche :
paseandome junto & las baterias de la
bahia, apercibi en el horizonte un res-
plandor rojizo, que se elevaba y exten-
dia por la parte de Limonade y de San
Luis de Morin

Al principio los soldados y yolo atri-
buimos 4 algun incendio casual; pero
n momento despues crecieron tanto las

lamas y el humo impelido por el viento
8e hizo

al fuerte

pbara tocar alarma y enviar so-
corros al lugar del incendip, Al pasar
Junto & las chozas de nuestrog negros

me sorprendi6 la agitacion que reinaba
en ellas;

tan espeso, que tuve que volver| alejaban 4 toda vela p
con los sangrientos reflejos del incendio.

jerigonza ininteligible. Bl sentido de
algunas palabras que sorprendi pareci6
indicarme que se hallaban en plena in-
surreccion los negros de la llanura del
Norte, y que incendiaban lag habitacio-
nes y las plantaciones situadas al otro
lado del Cabo. Al atravesar una hondu-
ra pantanosa, tropecé con un monton de
hachas y de azadones ocultos entre los
Juncos y los manglares. Inquieto, man-
dé en el acto que se pusieran sobre las
armas las milicias del Acul Y que se
vigilara & los esclavos, y todo quedé
otra vez en silencio.

Entre tanto aumentaba el incendio,
que parecia irse acercando al Limbé, y
creimos percibir el lejano ruido de tirgs
y de disparos de artillerfa. Hacia las dog
de la madrugada, mj tio, al que yo des-
perté, no pudiendo ya contener su in-
quietud, me mandé “dejar en el ‘Acul
una parte de las milicias 4 las érdenes
de un teniente; y mientras la pobre
Maria dormia 6 me esperaba despierta,
obedeciendo & mi tio, que era miembro
de la Asamblea provincial, emprendi el
camino del Cabo con el resto de los sol-

ados,

No olvidaré nunca el aspecto que pre-
sentaba dicha cindad cuando me apro-
ximé 4 ella. Las llamas devoraban lag
plantaciones de las cercanias, esparcien-
do sombrio resplandor, que oscurecian
torrentes de humo, que el viento lanzaba
hacia las calles. Torbellinos de chispas,
que producian los pequefios despojos
abrasados de las cafias de azucar, eran
arrastrados con violencia sobre los te-
chos de las viviendas y sobre los apare-
Jos de las embarcaciones fondeadas en
la rada, amenazando 4 cada momento a
la ciudad del Cabo con un incendio tan
horroroso como el que ardia en sus alre-
dedores,

Ofrecia horrible é imponente especta-
culo ver por un lado 4 los palidos habi-
tantes exponer la vida por disputar al
terrible azote el tinico techo que les que-
daba despues de perder su riqueza, y
por otro lado ver que los navios, temien-
do la misma suerte y favorecidos por el
viento tan funesto para los colonos, se

Oor un mar tinto
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casi todos estaban despiertos y turdido por el fragor de la artilleria
hablaban con gran vivacidad,

n nom-
bre extraiio, Bug-Jargal

de las fortalezas, por el clamoreo de

pronunciado | los tugitivos y por el estruendo lejano

Con respeto, sonaba muchas veces en gy

de los derrumbamientos, no sabia hécia
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qué lado dirigir mis soldados, cuando

—iNuestros conciudadanos nos han

. T
me encontré en la plaza de Armas al ca-|reelegido por unanimidad!

pitan de dragones amarillos, que nos

—A vosotros, replico el otro, & vos-

irvi ia. No me detendré en des-|otros se debe el que se paseara la cabeza
(Balx‘livbli?'o%ee%::laadljo que ofrecia & nuestra|del desgraciado que se presenté sin la
vista la llanura incendiada. Otros mu-|escarapela tricolor en un café, y que se
chos han descrito ya esos primeros|ahorcara al mulato Lacombe ispor uiza:
desastres del Cabo, y deseo pasar de pri-|peticion que empezaba con estas pala

sa sobre estos recuerdos, llenos de sangre
y de fuego. Me limitaré & deciros que los
esclavos rebeldes eran ya duefios del
Dondon, del Terrier-Rouge, de la aldea
de Onanamienta y hasta de las desgra-
ciadas plantaciones del Limbé, lo que
me tenia inquieto y desazonado, porque
estaban inmediatas al Acul.

bras inusitadas: -
“En el nombre del Padre, del Hijo y
del Espiritn Santo!,, :

—Is0 es falso, contest6 el miembro de
la Asamblea general. Eso fué la lucha
de los principios y de los privilegios de
los jorobados y de los engarabitados.
—Siempre supuse que érais un inde-

Corri al palacio del gobernador, M. de| pendiente.

Blanchelande, en donde reinaba la ma-
yor confusion y ni el mismo jefe sabia
lo que se hacia. Pedile 6rdenes, supli-
céndole que no perdiese de vista la se-
guridad del Acul, que se creia ya ame-
nazada. Bl gobernador tenia 4 su lado &
M. de Rouvray, mariscal de campo y
uno de los principales propietarios de la
isla; & M. de Touzard, teniente coronel
del regimiento del Cabo; & algunos
miembros de las Asambleas colonial y
provincial y 4 muchos de los més pode-
rosos colonos. '
En el momento en que yo llegué, esa
especie de Consejo deliberaba tumultuo-
amente. : _
: ~—Sefior gobernador, decia un miem-
bro de la Asamblea provincial, no hay
duda de ello, los rebeldes son los escla-
vos y no los mulatos libres. Tiempo ha
que lo habiamog previsto y anunciado.
—Lo deciais sin creerlo, repuso agria-
mente un miembro de la Asamblea co-
lonial, llamada general. Lo decials para
adquirir crédito 4 nuestras expensas, y
tan lejos estabais de esperar una Insur-
reccion verdadera de los esclavos, que
por las intrigas de vuestra Asamblea
desde 1789 se simul¢ la famosa y ridicu-
la revuelta de tres mil negros en los cer-
ros del Cabo, en la quesolo resulté muer-
to un voluntario nacional, y porque lo
mataron sus compaieros. £
—Repito, insisti6 diciendo el provincial,
repito que vemos mas claro que vosotros,
y esto se explica facilmente. Aqui nos
quedabamos para la marcha de los
asuntos coloniales, mientras que vuestra
Asamblea en masa dirigiase 4 Francia
para hacerse tributar risible ovacion,

A semejanza del miembro de la Asam-
blea provincial, contesté su adversario
con aire de triunfo:
—Hso es decir que sois un pompon blan-
¢o (1). Sea enhorabuena. .

Iba & pasar méas adelante esta disputa,
cuando intervino el gobernador,
—Pero, sefiores, ¢qué tiene que ver todo
eso con el inminente peligro que nos
amenaza? No os injurieis y aconsejad-
me. Hé aqui los informes que he recibi-
do. La insurreccion empezé esta noche
4 las diez entre los negros de la habita-
cion Turpin. Dichos esclavos, mandados
por un inglés llamado Buckmann, se
han apoderado de los talleres y de las
habitaciones de Trémes, Flaville y Noe.
Han incendiado todas las plantaciones
y han asesinado 4 los colonos, cometien-
do crueldades inauditas. Los horrores
que han causado os los haré compren-
der por un solo detalle; su estandarte es
el cuerpo de un niflo clavado en una
lanza, )
Un extremecimiento general inter-
rumpié un momento al gobernador.
—Esta es la situacién exterior, prosi-
guié éste. En el interior todo se halla
en el mayor desérden. Muchos habitan-
tes del Cabo han matado & sus esclavos;
el miedo les ha hecho crueles. Los mas
humanos y los mas valientes se han li-
mitado & encerrarlos bajo llave. Los
blanquillos (2) acusan de esos desastres
4 los mulatos libres, y muchos (de éstos
han estado expuestos & ser victimas del
furor popular. He mandado que se les
diera como asilo una iglesia, custodiada
por un batallén; y para probarme que
no estan en inteligencia con los negros

que concluy6 con las reprimendas de la|insurrectos, me piden que les sefiale un

. ; e :
Representacion nacional... ridiculus mus
]}})l miembro de la Asamblea colonial

(1) Realista,

contesto con amargo desden:

(2) Blancos no propietarios que ejercian en la colonia algus
na industria, ,

‘sombrio silencio .con que la Asamblea

BUG-JARGAL,

puntoy que les dé armas para defen-| Asamblea colonial,

derlo.

—No hagais tal, contesté una voz, que
reconoci, la del plantador sospechoso de
ser de sangre mezclada que tuvo con- colonial, dij

migo un duelo, No hagais tal, sefior g0
bernador; no deis armas 4 los mulatos,

—Es que no quereis batiros? le pre- rumpiendo un em

gunto bruscamente un colono.

El interrogado hizo como que no en-|tanciales, ¢sabreis

tendia y prosiguié:

insistié el del pompon
blanco.

El independiente le interrumpié:
—No reconozco ni la provineial ni la

0; para mino hay més Asam-
- | blea que la general,

—Sefiores diputados, exclamé inter-
| presario de cultivos;
mientras os ocupais de cosas tan insus.
decirme qué serd %
esta hora de mis algodoneros y de mi co-

—Los mulatos son nuestros peores | chinilla?

enemigos, los inicos que debemos temer,

y antes debiamos esperar una insurrec- que poseo en el Limbé? af
clon de éstos que de los esclavos, porque |tador,

son algo los esclavos?

El pobre hombre ecreia que pronun-
ciando esas invectivas contra los mula-
tos se separaba de ellos y destruia en el
concepto de los blancos la opinion que | otro colono, me cuesta,
le clasificaba entre los de sangre mez-|la mano, diez quintale

clada. Era esa combinacion demasiado
cobarde para que obtuviese buen éxito,
como se lo probd en seguida el murmu-
llo de desaprobacion que acom paiid & sus
palabras,

—Los esclavos son algo, le contest6 el
mariscal de Rouvray; estan en propor-
cion de cuarenta contra, tres, y seriamos
dignos de lastima si no tuviéramos para
oponernos 4 los negros y 4 los mulatos
blancos como vos.

El colono se mordié los labios.

—¢Qué pensais, sefior general, pregun-
t6 el gobernador, de la peticion de los
mulatos?

—Armadlos, sefior gobernador, le res-
pondi6 Rouvray; agarrémonos & cual-
quier tabla de salvacion.—Y encarin-
dose con el colono sospechoso, le dijo:
Podeis ir 4 armaros.

Humillado el colono, sali6 dando
muestras de rabia concentrada.

Los clamores de angustia, esparcidos
ya por toda la ciudad, llegaban de vez
en cuando al palacio del gobernador,
recordando 4 los miembros de esta con-
ferencia el motivo que los reunid. El
gobernador trasmitié apresuradamente
una Orden escrita con lapiz y rompié el

escuchaba tan espantoso rumor:

—Los mulatos se van & armar, seiio-
Ies, pero quedan muchas medidas por
tomar,

—Hs indispensable convocar la Asam-
blea provineial, dijo el miembro de ella
que cuando yo entré hablaba,

—¢Para qué convocar 4 la Asamblea
provincial? pregunté su antagonista,

~Se conoce que sois miembro -de la

—¢Y de las cuatro mil plantas de aiil
adia un plan-

—¢Y de mis negros, que unos con otros
me cuestan treinta dollars por cabeza?
dijo un capitan negrero,

—Cada minuto que perdais, proseguia
reloj y tarifa en
s de azticar, que 4
diez y siete pesos fuertes el quintal, equi-
valen en monedas de Francia 4 ciento
treinta libras y diez sueldos.

—La colomal, que vosotros llamais
general, es una usurpadora, decia el
otro querellante, dominando el tumulto
& fuerza de pulmones; que se quede
Puerto-Principe confeccionando decretos
para dos leguas de terreno y para que
duren dos dias y nos deje tranquilos. El
Cabo pertenece al Congreso provincial
del Norte, solo 4 él.

—Insisto, replico el independiente,
que el gobernador no tiene derecho &
convocar otra Asamblea que la general
de los representantes de la colonia, que
preside M. Cadusch.

—¢Pero dénde est4 vuestro presidente
M. Cadusch? pregunté el pompon blan-
co; dénde estd vuestra Asamblea? No
han acudido aqui mas que cuatro miem-
bros de ella, mientras que la provincial
esta aqui por completo. ¢Os figurais
acaso que vos solo podeis representar §
toda una Asamblea, 4 toda una colo-
nia?

La rivalidad de los dos diputados,
ecos fieles de las Asambleas respectivas,
exigié que el gobernador interviniese
otra vez. *

—¢Acabareis, sefiores, con esas vanas
cuestiones?

—Pardiez! grité con voz de trueno el
general Rouvray, dando un fuerte pu-
fietazo en la mesa del Consejo: jmalditos
parlanchines! Preferiria habérmelas con
un cafion de & veinticuatro, ¢Qué nos
importan esas dos Asambleas, que se
disputan la preferencia como dos com-

paiifas de granaderos que van 4 subir al




